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Poustales de artistas cinematograficos

O~ G B Loy

CHARLES CHAPLIN (Charlot)

WILLIAM FARNUM

BARCELUNA

DUSTIN FARNUM
ELSIE FERGUSON
ETHEL GRAY TERRY
LOUISE GLAUM
KITTY GORDON
NEVA GERBEER

~J. FRANCK GLENDON

ROSCOE ARBUCLE (Fatty)
MARY ANDERSON
GERTRUDE ASHER
FRANCIS X. BUSHAM
ENIT BENNET

ALICE BRADY

THEDA BARA

BILLIE BURKE

JOHN BOWERS
FRANCESCA BERTINI
RICHARD BARTELMESS

GRACE CUNARD (Lucille Love)
JUNE CAPRICE
IRENE CASTLE
BETTY CAMPSON
JAWEL CARMEN
JANE COWI
ALBERTO CAPOZZI
MARGARITA CLARK
WILLIAM DUNCAN
CAROL DEMPSTER
DOROTY DALTON
GRACE DARMOND
VIRGINIA DIXON
MAXINE ELLIOTT
JUNE ELVIDGE
JULIAN ELTINGE
DOUGLAS FAIRBANKS
FRANCIS FORD (Conde Hugo)
ALEC B. FRANCIS
GERALDINE FARRAR
PAULINE FREDERICK
FRANKLYN FARNUM

SUSANA GRANDAIS
GLADYS GEORGE
JACK HOLT
MILDRED HARRIS @ 89
WILLIAM S. HART go
ROBERT HARRON g1
CRELGHTON HALE g2
TAYLOR HOLMES 93
CLARA HORTON a4
LILLIAN HALL a5
SESUE HAYAKAWA 06
CAROL HOLLOWAY o7
JUANITA HANSEN o8
EDITH JOHNSON g9
MADGE KENNEDY
CLARA KIMBALL
MOLLIE KING
TILDE KASSAY
JAMES KIKWOOD
DORIS KENYON
DIANA KARRENE
MITCHEL LEWIS
MAX LINDER

LUISA LOVELY
GLADIS LESLIE
ELMO K. LINCOLN
VITTORIA LEPANTO
MONTAGU LOVE .
ANA LUTHER

MAE MARSH
MARGARET MARSH
TOM MOORE .
JOE MOORE :
ANTONIO MORENO -
MAE MURRAY
CLEO MADISON

100
101
102

103
104
105
100
107
108

110
111
112
113
114
e G
116

117
118

120

AB\JUMEKTGS

LA DAGA MISTERIOSA,
EL VENGADOR,

por Eddie POIO

por William Duncan
LA SOMBRA, por Francesca Berlini.
EL REY DE LOS DETECTIVES,
por Jack Perrin y Kat O’Connor.
EL HOMBRE LEON.

LA MANO INVISIBLE.
por Antonio Moreno

LA NOVIA NUMERO 13
LA MUJER DESDENADA, : e
por Ruth }?afand

LA RED DEL DRAGON,
por Maria Wallcamp.

LA GRAN JUGADA,
por Anne Luther y Ch. Hutchinson.

IMPERIA

109

li'g'

121

JACK MULHALL
HARRY T. MOREY
THOMAS MELGHAM
PINA MENICHEI.LI
MACISTE
MIA MAY
FEBO MARI

SHIRLEY MASON
MABEL NORMAND
ANNA Q. NILSSON
HEDDA NOVA
ALLA NAZIMOVA
SENA OWEN
MARIE OSBORNE
JACK PICKFORD
DORIS PAWN
EDDIE POLO
MARY PICKFORD |
LIVIO PAVANELLI
CHARLES RAY
WILL ROGERS
HERBERT RAWLINSON
WALLACE RETD
CAMILO DE RISO
RUTH ROLAND
ANITA STEWARD
BLANCHE SWEET
LARRY SEMON
GUSTAVO SERENA
PAULINA STARK
CLARINE SEYMOUR
FANNIE WARD
CONSTANCE TALMADGE
NORMA TALMANDGE
OLIVE THOMAS
MADELAINE TRAVERSE
MARIA WALLCAMP
GEORGE WALHRS

PEARL WHITE
BEN WILSON

VERA VERGANI
KATERINE MAC DONALD
ENNY PORTEN

Precio, 20 céntimos

LAS TRES SEMILLAS NEGRAS
MI ULTIMA AVENTURA,
por Susana Grandais.

EL ATLETA INVENCIBIE
por Eddie Polo

LAS HUELLAS PERDIDAS

LOS JINETES ROJOS, -

LA PRUEBA DE HIERRO,

EL MONTE DEL TRUENO,

EL DIARIO DE UNA NINA,
: por M argarita Clark

LA DUENA DBL MUNDO (tres cuadernos)
por Mia May

LA NOVELA DE UN JOVEN POBRE,
por Pina Menichelli

LA FORTUNA FATAL,

(Agotado)

PARIS MISTERIOSO
; Precin, 25 céntimos

Estas postales y argumentos se hallan a la venta en nuestra Administracién, Rambia del Centro, 11,
entresuelo. También se remiten por correo previo recibo de su importe y del franquco necesario. Del«
euentos a corresponsales y revendedores. Reba]u por grandes partidas.
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% NTRE las filias y las
fobias de la pan-
talla hay algo que
afecta a nuestra
- & 30 11011()r'1b111dad y
que es tema de hoy por comen-
tarse dentro del periodismo ci-
nematogrdfico.” Se trata de la
hispanofobia.

Hace poco leimos unas cro-
nicas de un critico de la panta-
lla americana qué nos defendiz
caballerosamente ; pero  como
no nos agrada el papel de vieti-
ma, que siempre implica un sin-
toma  de inferioridad, siquiera
sea ésta fisica, salimos al paso
de las tales fobias cinematogra-
ficas. :

Es cierto que abusan los nor-
teamericanos de presentar nues-
tra raza hispana como prototi-
po de un cumulo de malas cua-
lidades morales.

En lo que afecta a'la produc-
cidn cinematogrdfica norteame-
ricana, abusase de ver en nos-
otros al ciudadano rencoroso,
vengativo y celoso. Se agudizan
estas notas cuando el personaje
es un pobre mejicano,

Para la opinion general de
Norte América no hay mejicano
que no sea un perfecto canalla.
Es muy corriente ese tipo, un
poco repulsivo, del vaquero de
Méjico, pobre o rigo, con la cld-
sica vestimenta local y un ape-
llido hispano representando un
papel de villano en el que el cri-
men innoble, las malas intencio-

nes, el espiritu de traicidn, y un

sin fin de otras perversidades
forman el patrimonio moral de
nuestro consanguineo.

MTENEER
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Conste nuestra protesta cofl-
tra la animosidad hacia el pue-
blo mejicano, y €omo no nos
duelen prendas,

La bella artista Suzie Prim en el
papel de Lotlie de «La carta fatal

(Programa Verdaguer)

somos los primeros en aplaudir

y alabar la gran produceién ci-
nematogrdfica de la joven y po-
tente republica, recomendamos
a nuestros lectores hagan pro-
testa manifiesta de tal propa-
ganda anti-hispdnica por medio
de cartas dirigidas a las compa-

nosotros, que

ST
Redacc
Administracién :
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fiias productoras y en las exhi-
biciones de peliculas en que uno
de nuestra raza aparece baufi-
zado con el nombre de canalla.

Al igual ocurre a veces con
las peliculas francesas. Aun re-
cordamos cierta produccién de
la vecina republica que consi-
guié crispar nuestros nervios.
Se trataba de un argumento en
que se presentaba a nuestro
pueblo con la estipida visién de
toreros y manolas y demds za-
randajas, muy respetables en ia
divina Andalucia para los solea-
dos dias festivos, pero descono-
cidos en otras tierras hispanas
como nota caracteristica y aun
bdrbaramente mixtificada en el
propio pais andaluz,

Aparecfa en aquella pelicula
francesa -la idiota Espafia de
pandereta, inventada para frui:
cién de las nifieras de los Eli-
seos, o los «snubs» de Picadilly
o Quinta Avenida. Y ademds de
esto aparecfa la mujer espafio-
la, carente de sensibilidad, v
~ont1'15t'mdc-—puu, éste era el
lema del argumento—con la su-
perioridad espiritual de la mu-
jer francesa, a juicio de nues-
tros vecinos, desde luego.

Estos casos, tanto en lo que a
América como a Francia se re-
fieren, no deben de repetirse,
pues nosotros estamos dispues-
tos a recomendar a nuestro buén
nimero de miles de lectores de-
claren el boycot a esa clase de
peliculas que echan por tierra
en una uaiupldd competencia ét-
nica el prestigio de nuestra raza.

Aurelio

ién y

Calle Barbar4, 15
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La gran pelicula Ben Hur

La «Goldwyn Film Co.» va a
llevar  a la pantalla con todo
esplendor y riqueza de detalles
este gran pasaje de los princi-
pios del eristianismo.

Se trata de una historia ro-
madntica de gran valor artistico.
Algunds de las precipsas esce-
nas son tomadas en la misma
Italia y ‘Palestina ; entre ellags el
penoso peregrinaje en el desier-
to de los Reyes Magos, guiados
por la estrella de Belén ; esce-
nas de José y Maria; vista de
Jerusalén, son todas ellas esce-
nas de gran valor.

Hay también otros pasajes
interesantisimos. Ben-Hur vuel-
ve a su antigua casa y es reci-
bido por su fiel Simonides ; Ben-
Hur visita el famoso jardin de

Daphne y el templo de Apolo;

revelaciones y bailes simbdlicos
de los devotos; las magnificas
carreras, con los tipicos carros
de dos ruedas, ganadas por
Ben-Hur en ¢l Anfiteatro; la
entrada de Jesus en Jerusalén,
y al final, la reunién de Ben-
Hur y su familia en el bosque de
los olivos.

La cinta acaba antes de la cru-
cifixion de Cristo.

¢Charles Ray al teatro?

Se dijo en tiempps que Char-
les Ray tenia un pdnico supers-
ticioso al teatro hablado y he
aqui que imprevistamente corre

: el rumor de que Ray va a aban-

donar el cinematégrafo por una
temporada con el fin de actuar
en el teatro en una obra expre-
samente escrita para él.

> La Gloriosa Aventura

La pelicula en colores de J.
Stuart Blanckton, parece ser,
segin informaciones recibidas,
una preciosidad.

Esta produccién, en la
aparece Diana Manners,

que
serd

proyectada en septiembre, si-
multdneamente en el viejo y
nuevo continente.

Lo que no sabemos es si al-
gun empresario espafol habrd
conseguido también las primi-
cias de estas primeras proyec-
ciones.

Anpe Boit

La pequefia Anne Bolt es tan
linda como inteligente. Aparece
haciendo un precioso papel en
la pelicula La Boheme, como
Arlette en los tiempos de nifia.

El talento artistico de la pe-
quena Anne Bolt es de familia,
pues tiene dentro del teatro
parentescos muy conocidos, Su
madre fué una conocida artista
de circo, hija de un célebre pro-
fesor de musica de la Escuela de
Guildhall. -

El caballo Tony de gloria
en gloria

El célebre caballo Tony es ¢l
mds afortunado de los irracio-

INEDITA EN ESPARA

nales mortales. Va de triunfo
en triunfo,

Tony, el caballo de Tom Mix,
es admirado e idolatrado en los
estudios «Fox». Dia tras dia,
Tony y Tom, caballo y caballe-
ro, van conquistando nuevos y
bien merecidos laureles a través
de mil peripecias y peligros.

En la carrera triunfal del ca-
ballo Tony ya anotamos en nues-
tras informaciones, hace poco
tiempo, que habia sido elegido
como modelo por un gran escul-
tor para un bronce de gran re-
presentacidn. '

La gloria de Tony llega ac-
tualmente a su colmo. El famo-
so caballo va a trabajar como
primera figura en una pelicula,
Y su propio amo pasard, en ella,
a la categoria de segunda.

Se trata de la adaptacidn que
las«Fox» va a hacer de la pre-
ciosa novela «Alcatraz», nom- .
bre de un caballo que  Max
Brand, el novelista, da al prota-
gonista de su libro,

Damos nuestra cordial enho-
rabuena al simpdtico Tony por
sus triunfos. 5

El popular Cayena en «Deuda satisfechan (P. Verdaguer)

{
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Georges Carpentier, actor
cinematografico

Carpentier, al abandonar mo-
mentaneamente el ring para
consagrarse al arte de la panta-
lla, se ha visto obligado a cam-
biar de manager. s

Decamp, que entiende mas

. de pufietazos que de juegos es-

cénicos, ha cedido la plaza a
M. J. Stuart Blackson. :
Georges Carpentier, que ha
hecho un contrato para repre-
sentar seis films, estd ya impre-
sionando el primero, titulado:
Lowe’s april. Desde su debut,
el célebre boxeador ha - queda-
do encantado del cine.
. —La boxe-—decia no ha mu-
cho—es una cosa interesantisi-
ma, pero siento para el arte ci-
negrdfico un entusiasmo tan
grande como no lo he sentido

nunca por los combates. Si ob-:

tengo un éxito franco en la pan-
talla, abandonaré el ring.
Carpentier tiene la -ventaja
de haber querido aprender an-
tes de representar, y su direc-
tor artistico ha declarado que
no ha encontrado nunca un ar-
tista tan déeil y fdcil de guiar.
Ensaya continuamente nue-
vas expresiones y siempre te-
‘me no haberlas interpretado
. perfectamente. Sus compafieros
de trabajo confiesan” que no es-
peraban hallar en él una tan
grande donciencia profesional.
- Por otra parte, Carpentier es un
amigo encantador que sabe ha-

ger participes a los demds de su

gloria. i

——No basta que yo sepa dar
un buen pufietazo para ser for-
zosamente un gran artista; lo
que he interpretado ya en el ci-
ne no tiene valor alguno; era
yo mismo el interpretado y no
‘tenia necesidad de crearme una
nueva personalidad. Hoy es
otra cosa; experimento los sen-
timientos de otro personaje y
debo adaptarme a él, y esto es
el arte. :

La pelicula que estd impresio-

nando Carpentier, al ' parecer,
producird cierta sensacidn.

CINE POPULAR — 5
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Jorge Larkin y Ruth Ruland

Una brema inocente

Recientemente se estaba re-
presentando en un puerto del
Atldntico una escena de Los
viajes de Gulliver, Un marine-
ro debja caer desde lo alto de
un mdstil al puente del capitdn
y estrellarse el crdneo. Natural-
mente, para ello fué empleado
un maniqui, pero cayé con ‘tal
realismo v naturalidad que el
publico que preséncié la caida
desde el muelle profirié un cla-

mor de espanto, corriendo en

tropel al lugar del accidente.
La broma ,no terminé aqui,
pues la gente se precipito en so-
corro del herido; se le trans-
porté con todas las precaucio-
nes debidas, y cuando la multi-
tud estaba apifada, el director
de escena presentd, sonriente,
el maniqui, que en su caida so-
lo se habia estropeado la punta

“de la nariz.

La multitud que por un ins-
tante habja tenido la impresion
de una desgracia, fué la prime-
ra en reirse del eéngafp.

Fatty, actor de revista

Decididamente es un hecho
el que Fatty, ante el boycot que
se le hace en América, abando-
ne la pantalla para constituirse
en actor dé revista.

La noticia nos llega de Par
ris: «Fatty acaba de ser con-
tratado para trabajar en el tea-
tro «La Cigale», donde inter-
pretard el principal papel en la
Revue en jauvier».

Un argumento de 12,000
dolares

Este es el importe del premio
que ha sido adjudicado al gana-
“dor del concurso de argumentos
organizado por la «Goldwyn»
con el concurso del Daily News,
de Chicago. Hemos de anadir
que este importante premio ha
sido ganado por una joven de
Florida por un manuscrito inti-
tulado Las cadenas rotas.
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Hablando con Charles Spencer Chaplin

2 Mis principios en Lll’vir.mn:l—
tégrafo? { Qué lejos estan !

Ciertamente, . yo ho l:.f_mllzL_lm
ni en el desarrollo ni en el ¢xito
de esta industria, y. no pensaba
en dedicar a ella mi vida. '

Para mi el trabajo en el cine-
‘mat6grafo no era mds que un
medio accidental de ganarme la
vida.

Claro es que en aquella :Epucra
nadie preveia que el cinemato-
grafo se habia de convertir en
un, gigante de clen patas y mil
brazos, capaz de extenderse so-
bre todo el Universo. :

Yo debuté, por pura casuali-
dad, en Los Angeles, que en los
principios del cine fué el unico
centro de produccion de pelicu-
las de los Estados Unidos.

La compafifa «Keystone» me
ofrecié, aceptandome en ella,
ocasion de hacer ensayos para
poner en prdctica ciertas ideas
que bullian en mi cert:bro;

Yo tenia por _companero—
cuando trabajaba en la casa
«Kevstonen—a Alberto  Austin,
qu(:-m{; habia acompanado en
mi viaje de Inglaterra a los Es-
tados Unidos.

Ambos emprendimos una se-
gunda «tournée» por los Ista-
dos Unidos en 1911, y en. este
afio fué cuando formalmente em-
pecé a dedicarme al cine.

Austin y yo trabajamos-en un
vaudeville de Fred Karno, titu-
lado : -Una moche en wun music-
hall de Londres.

En esta obra empecé a obser- .

var el efecto cdmico irresistible
que producia sobre los especta-
dores el hecho de separar 'los
pies, saltar sobre una pierna y
andar. en fin, como un hombre
atacado por la ataxia, =

Mis compafieros juzgaron que
yo habia hallado un filén, y, en
verdad, he de hacer constar que
nunca el procedimiento dejaba
de producir hilaridad  en el pu-
hlico.

Por consejo de Austin me cai-
cé unos zapatos enormes, al ob-
jeto de que se notase mds la ori-
ginal manera de andar que ha-
bia adoptado.

Esto fué en la primera pelicu-
la en la gue apareci. v ella me

di¢ ideas para lo sucesivo. Du-
rante una semana observé en los
publicos mds diversos el efecto
de la pelicula.

Mis pi{‘.s desmesurados pro-
vocaban invariablemente una ri-
sa loca. !

Los pantalones demasiado lar-
gos que uso, son fruto de este
estudio, lo mismo que el ridicu-
lo chaqué de faldones exiguos.

El Charlot actual no es un
personaje venido al mundo de
un solo golpe ; por el contrario,
ha sido compuesto poco a poco.

Sin embargo, desde hace unos
afios no ha sufrido variacion, y
es que el publico, ‘a partir del
momento ; en que acepta como
bueno un. tipo, le molesta todo
aquello  que pueda modificar 1a
idea que de él tiene formada.

Charlot dejaria de ser Char-
lot si apareciera en la pantalla
con actitudes nuevas, diferentes
en todo de las ya conogcidas.

Mi amigo, el publico, no quie-
re de mi, en los papeles que
desempefio, mds que ver el tipo
que le entusiasmo de una vez
para siempre,

He podido hacer varias veces
la experiencia.

Un dia eai en el error de mos-
trarme tal como soy, con mi tra-
je de calle. El publico acogid mi
trabajo con tal frialdad, que ja-
mas lo olvidaré.

Los honorarios de mi primera
semana en la casa «Keystone»
fueron veinticinco libras esterli-
nas, pero ocho dias después, y
sin yo pedirlo, se me aumenté a
treinta.

" FilmoTeca

Entonces empece a compren-
der que yo tenia algin meérito.

Después de una labor de dos
anos y medio en la casa «Keys-
tone», entré en tratos con la
«Essanay», con la cual firmé un
contrato segun el cual vo debfa
trabajar, durante un ano, en do-
ce peliculas, percibiendo  como
sueldo ciento treinta y cuatro
mil libras esterlinas! ; Una ver-
dadera fortuna !

¢Por qué sigo  cultivando el
genero comico? Porque no pue-
do hacer otra cosa. ¢Os imagi-
ndis a Charlot tragico? .

Mi publico, desconcertado,
me silbaria, y vo no volverfa a
valer tanto como hoy valgo.

Soy prisionero de mi propie
tipo, de ese tipo que he creado,
¥ que tantos éxitos me ha va-
lido; es el modo de. andar y la
forma- de llevar los pies.

Pues bien: eso lo aprendi en
Londres de un pobre viejo ven-
dedor de caballos. G

El pobre hombre sufria una
enfermedad nerviosa que le obli-
gaba a andar mal, y a mi me.
divertia mucho, hasta el extre-
mo de que aprendia a imitarlo
para hacer reir a mis amigos.

Y he aqui mi secreto.  Con-¢
vertido en artista de cine levé
mi imitacién del género particu-
lar al publico y obtuve un éxito
resonante.

Si yo no hubiese conocido en
Londres al pobre wendedor de
caballos, seguirfa trabajando en
compaiias de comedias a razén
de vemte libras semanales.

_Ahora- yo creo que seguiré
siempre en el cinematégrafo.

i Después de todo es bastante
bueno para mi!

Mitre

I'nio escena de wlord Percivaly
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L os grandes pequefios artistas de la pantalla

Hace algunos anos se han repre-
sentado- entre nosotros, Y con- gran
éxito, pelfculas casi enteramente in-
terpretadas por ninos.

El publico refa a carcajadas o
sonrefa paternalmente viendo a esos
actores de cinco o seis anos y a
esas acfrices de cuatro o ecinco, es-
forzandose por imitar los gestos
imperiosos de William Farnum o
la mimica grécil de Mary Pickford.
Sobre todo, en las escenas de ter-
nura o de tragedia, los esfuerzos
de aquellas criaturas por estar al
nivel de la situacion, resultaban
sumamente eficaces.

Aun recuerdo como particular-
mente significativa una. escena de
Aladine, tal como la interpretaban
los actores infantiles de la «Foxy.
Aladino—un Aladino no del todo
parecido al de «Las mil v una no-
chesn—va a salvar a su amada,
retenida prisionera por un preten-
diente dvqp(-rcha{k), La princesita
gnamorada y querida por Aladino,
aparecia :mun.ltld en una habita-
cion que comunicaba, mediante una
reja, con la jaula de leones fero-
ces. Mientras la pelicula llegaba a
su momento algido—el «climaxn de
los que no saben castellano—y Ala-
dino pugnaba por socorrer a la prin-
cesa, se amenazaba a ésta con los

lenm‘q. de los que solo la separaban -

10‘; barrotes del enrejado referido
que abrian fltlu‘!- hambrientas
como ansiando devorarla. La esce-
na era realmente impresionante y
de haber sido representada por cual-
quier ‘actriz adulta, habria sido to-
mada en serio. La protagonista de
dicha escena, la deliciosa Virginia
Lee Corbin, loraba en esos mo-
mentos lagrimas que no eran se-
guramente artificiales y que no te-
nfan nada que '11\14:!{‘(0 a: lagli-

cerina que en estos casos HlILICI'I_

usar las personas y aun astros ma-
yores de la cinematografia., Segura-
mente, no era con los leones con
lo que se atemorizaba a aquella

~criatura, pero no debfan provocarse

c;(‘gmdmr'm{* aquellas lagrimas con
la oferta de perspectivas risuefias.

Pues bien, cuando la pobre pun-
cesita era salvada por Aladino en
circunstancias altamente dramati-
cas, ella, en presencia de su liber-
tador, se desmavaba como una ac-
triz, pero como una excelente actriz,

Todo el publico encontraba gra-
ciosisima aquella escena y la feste-
jaba con carcajadas ruidosas.

El que aquella chiquilla de cara
regordeta, alta como un florero y

rubia como un angelito, se desma-
yase como una Dorothy Dalton,
les parecia a los. espectadores de
una comicidad irresistible.

Y, sin embargo, nada menos hi-
larante que la’vida comun de los
nifios actores, por poco gue se pien-
se y se sepa lo que ella es en rea-
lidad. No es la vida novelesca de
los ninos arrebatados a sus padres
y errantes por los caminos ‘en me-
dia de titiriteros ; pero no creemos
gue sea preferible.

Tomemos el ejemplo de los acto-
res infapntiles del cine, por repre-
sentar la situacion actualmente mas
envidiada entre sus congéneres.

El actor infantil de cine, lleva
de dos a doce anos—Ilos hay de to-
das las edades comprendidas en la
infancia v la adolescencia,~—!a mis-

ma vida gue las mujeres v actores
hechos encuentran agotadora.

L.a busqueda de una contrata,

las esperas en las antesalas direc-
toriales, el desplazamiento en busca
lif’l 1) l'[\. ]l Lllll\i’ﬂll ﬂ[[‘ ] is {‘ql}f’ "ds
al ravo del sol y las actuaciones a
la luz enceguecedora de los reflec-
tores eléctr toda esa vida nd-
mada v galvanizadora del come-:
diante avezado *la hacen esos ni-
nos de igual o peor modo que los
hechos.
Io demas, si los actores in-
fantiles del cine no  actdan con
la frecuencia con que lo hacen sus
camaradas adultos,  no vaya a su-
ponerse que esto se hace en bene-
ficio de aquéllos. Nada de eso; es
que los ninos se desgastan mucho
mas rapidamente.

LR TR T T T TR
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En Paris se suspende
una pelicula de toros

Hace poco tiempo proyectose
en Paris una pelicula que figu-
raba la corrida de toros que a
beneficio de los soldados de Me-
lilla se celebraba en Madrid.

La cinta no fué del agrado de
los espectadores, un poco, aca-
so, por el tema bélico marro-
qui v otro porque la cinta no es:
taba todo lo clara que fuera de
esperar. El caso es que el ope-
rador hubo de suspender la pro-
yeccidn antes de terminada.

Un cronista francés atribuye
este fracaso a las malas condi-
cionés que tiene el cinematogra-
fo para reproducir fielmente es-
cenas tan llenas de color como
son las de la fiesta nacional es-
pafiola, Desde el comienzo de Ia
representacién se vid el fracaso
ruidoso, pues el abigarrado con-
junto del piiblico de toros apare-
cia reflejado friamente, sin los
entusiasmos propios del espec-
tdculo, como una multitud ano-
dina. Los lances de capa se su-
cedfan uno tras otro sin hila-
cién. La suerte de varas era mds
inhumana que vista en la reali-
dad. Las faenas de Belmonte,

para las que existia gran expec-
tacion, no produjeron el mds le-
ve rumor de agrado. Los pari-
sienses sufrieron una de las de-
cepciones mayores al ver la fal-
ta de gracia y de emocién de
una «course de taureaux» vista
en la pantalla.

e e e e et e P e o

Lydo Manetti, intérprete de la peli-
cula «; Adios, Musetialy
(Programa Verdaguer)




Consejos para

los que quieran

ser artistas cine-
matograficos

. En principio, /toda persona’ que
posea una figura atrayente, un ros-
tro expresivo, movible y permeable
a todas las emociones, puede pen-

.sar ‘en dedicarse al arte mudo, si
siente la necesariasvocacion.,

Respecto de la vocacion, a la que
llamamos asf v no aficion, porgue
suponiendo la existencia de aqué-
lla se da por supuesto que el artis-
ta se halla dispuesto a realizar los
esfuerzos vy sacrificios necesarios,
lo que puede no ocurrirle al sim-
ple aficionado, es dificil a los de-

m#as saber si verdaderamente se
posee.
« Nadie puede fallar sobre este

punto como el interesado.

Pero se puede sentir la vocacion,
s¢ puede poseer la previa condi-
cion mencionada y entonces, antes
de confiar en el éxito hay que pen-
sar en el estudio'del arte. Quere-
mos decir que el verdadero artista
no se produce por g¢‘nr:r51()i(3n es-
pontanea, sino que es hijo de su
trabajo, de su perseverancia. Pue-
de hallarse dotado un artista de
las mas brillantes facultades, puede
hallarse favorecido con el mas so-
bresaliente ingenio y de la misma
‘manera que sin el estudio no pue-
den ser cl4sicas ni perfectas las
condiciones del pintor, fracasard en
su empefio si lo ffa todo a su in-
tuicién, a la inspiracién del mo-
mento.

Por eso, descontando en el pre-
sunto artista las predisposiciones
para el arte mudo, suponiéndole
una sensibilidad suficiente, hay que
exigirle igualmente una cultura ge-
neral, un conocimiento de las le-
yes estéticas que le hagan saber,
por ejemplo, que si el arte es emo-
cién, esta emocién debe buscarse en
lo més bello de la naturaleza.

No todo el mundo, naturalmente,
tiene la suerte de nacer en un me-
dio propicio a la adquisicién de esa
cultura. Pero su mérito serd ma-
yor si luchande con la adversidad
logra elevarse de un medio modes-
to a otro que lo sea menos, Ade-
més, hay que desechar en absolufo
la idea de que pasados los afios de
la infancia la vida estd ya defini-
tivamente orientada, o, mejor di-
rfamos en este caso, desorientada.
A los cincuenta afios, uno de los
mas brillantes escritores espafioles
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Diomira: Jacobini en «Adios, Musseltan
(Programa Verdaguer)

se ha aplicado al estudio del idioma
griego. a :

Esta cultura general es necesa-
ria para evitar errores groseros, ca-
paces de quitar toda emocién a la
escenda més interesante v mejor re-
presentada—errores de indumenta-
ria, anacronismo ando se repre-
sentan cuadros histéricos. Pero ade-
mis sirven para dar mayor presti-
gio a la labor de un artista. Un
detalle bastara para juzgar: cuan-
do la artista debe tocar un piano
en escena, se advierte rdpidamente
si es la primera vez que se coloca
ante el teclado, por la gracia o la
torpeza de sus movimientos, impo-
sibles de improvisar. No puede exi-
girse, claro es, que para dedicarse
al arte mudo comience por apren-
der a tocar el piano; pero es natu-
ral que se pretenda que si trata de
representar una escena en que haya
de tocarlo, haya puesto atencion
previamente, se haya ensayado lo
bastante para dar al ptiblico la sen-
sacién de que las manos que acari-
cian las teclas lo hacen con un ade-
man familiar.

Cuanto a las leyes de la ‘estética,
en el arte mudo es indispensable
conocerlas, porque se puede dar a
una escena el mayor realismo, pero
se debe huir siempre de lo que re-
pugna, de lo feo, en una palabra.
Nosotros hemos visto quedarse casi
desierta tna sala de cine cuando se
proyectaba una pelicula interesante,
pero en la que tenfan intervencién
principal unas ratas.

No podrfamos, ni es necesario,
dar aquf un indice de los conoci-
mientos que supone lo que lla-
mamaos una cultura general. Para
ello nos remitimos al sentido efi-
molégico de la palabra, que quiere
decir, como nuestros lectores no ig-
noran, un cultive del espiritu que
alcance ligeramenfe v sin especia-
lizarse, a todas sus actividades ; un
poco de historia, otro poco de lite-

ratura... No se tiene idea, no la
tienen muchos de los que poseen

esa 'cultura sin utilizarla para es-'
peculaciones espirituales, de lo que

influyén unas artes en otras, de lo
que facilita el conocimiento de otra,

de lo que afinan la sensibilidad pa-
ra futuras comprensiones.

Resumamos : fodo lo que sepa el
futuro artista no le estorbard, sino
al contrario, Todo lo gue aprenda
orientdndose ya en el orden arti®
tico o en ‘el histérico—y ello me-
diante frecuentes lecturas,—le ser-
vird para su especialidad. Si se ha
dicho, aplicandolo a todo el mun-
do, que fodos los dias son buenos .
para aprender, reparese en lo que
conviene aprender y renovarse a
un artista que esté dispuesto a lle-
var a la pantalla las complejida-
des de cardcter, la vida o'lo mds
saliente de la vida de mil tipos di-
VErsos.

Recordamos una anécdota que
figura en los libros de texto de las
Escuelas alemanas, muy sugerido-
ra y muy. edificante, a este propé-
sito :  Un pintor habfa terminado
un. cuadro de buen tamarno que me-
recio los elogios de sus compafe-
ros y de su maestro. Satisfecho, or-
gulloso de s{ mismo, el pintor,
cuando se crefa sole, pasaba largos
ratos contemplando su obra. Hasta
que una manana, al disponerse a
contemplarla de nuevo, la encontrd
rasgada en pedazos. Lleno de cb-
lera buscaba sobre quien descargar-
la, cuando aparecid el maestro.

—Yo soy—Ile dijo—el que rompi
tu cuadro, Tv no admirabas el ar-
te en tu obra, sino que te admira-
bas a ti mismo. Y, sin embargo,
no pasaba de,ser un ensayo afor-
tunado. Coge los pinceles vy ponte.
al trabajo de nuevo...

Algunos meses mas tarde, aquel
pintor habfa hecho su obra maes-
tra: «BEl sacrificio de Ifigenian.

Porque- el pintor era Timanthes...
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Una escena de la.pelicula «Ladrén de joyasy»
(Programa Verdaguer)

DE NUESTRO CONCURSO DE CRONICAS

LOS ARTISTAS COMICOS

Charlie Chaplin es, indiscutible-
mente, un artista con grandes co-
nocimientos artfsticos, Su trabajo,

‘examinado detenidamente, esta do-

tado de un exquisito mérito, que
al buen aficionado no debe pasar
desapercibido ; algunas escenas son
completamente originales y dota-
das, casi siempre, de upa gracia

inefable, que le da un valor muy

superior al de la pelfcula en gene-
ral, Pero el defecto, a mi parecer,
de sus peliculas estd en que para
su interpretacion recurre, en algo,

. al «clownyn., El publico distinguido

ya no gusta de esas peliculas de
movimiento, que solo hacen reir a
los nifios, sino que reclaman un
trabajo  serio-comico, desechando
por completo los castanazos que
tan a menudo’ se reparten en las
producciones de Charlot.
Exceptuando este defecto, puede

* considerdrsele como @l mimo mas

inteligente y perfecto dentro de la
cinematografia. .
Pasemos, ahora, a Harold Lloyd ;

¢ste es otro de los wasesn coHmicos,.

quizd el que ocupe el puesto de
Chaplin®dentro de muy poco tiem-
po, cuando ventajosos contratos le
obliguen a «filmarn pelfculas de més
metraje, en donde pueda demostrar
al publico sus facultades artisticas.
Aunque sus creaciones son de mu-
cho gusto, no por eso dejan de ser
vastracanadas» ; pero este artista

no lleva en el tipo, como Charlot, .

el de «clownn, y es quiza esto lo
que le ha dado tanta fama en la
pantalla.

Sin ningin indicio de payaso, sin
ninguna caracterizacién del rostro,
se presenta el famoso Max Linder,
que en otro tiempo tuvo éxitos cla-

morosos como justamente se-me-
recia ; su trabajo es elegante, sen-
cillo. Lleno de una sutileza pagan-
te ha hecho su reaparicién en Stete
anos de mala suerte, comedia c6-
mica, en la que ha contribufdo de
un modo eficaz la buena presenta-
cién de la casa productora.

Quizd Max no posea el talento
de Carlitos para el género cémico,
pero su naturalidad, su manera tan
ariginal de trabajar ante la ma-
quina le hace digno de todo aplauso
por parte del inteligente «amateur»,

No dudo que las sucesivas pro-
ducciones de este artista serdn aco-
gidas entusiastamente por el pu-
blico, ya que compaififds como la
«Robertson-Colen no escasearan por
su parte lo necesario para la per-
fecta wmise en scenen de una co-
media original.

De Larry Semon me limito a de-
cic que es uno de los reyes del
«clownn, pues asi lo demuestra en
su trabajo de tonto de circo, origen
de su antigua profesién de faran-
dulero. Haciendo la competencia a
éste se presenta Ben Turpin con
su tipo de.monigote ridiculo; las
producciones de estos dos ultimos
comicos solo se pueden calificar en-
tre las de las inverosimiles.

Otro artista que quiza algin dfia
pueda hacer algo es Harry Pollard ;
tiene un trabajo muy personal v,
apartando el defecto de la mayoria
de los comicos, esta dotado del se-
creto de hacer gracia.

De  Arbuckle, lo de todos, con
alguna iniciativa de formalidad ar-
tfstica, pero en pocas ocasiones.

Temiendo se haga demasiado ex-
tensa mi publicacién, doy las gra-
cias a mis simpaticas lectoras y lec-
tores, que me honran con la lec-
tura de mis pobres lineas, v de
ambos se despide con un cordial
saludo su leal amigo

José Miralles

A Eddie Polo

le explotan las

compafiias de
Seguros

El gran Polo estd pasando

una verdadera peregrinacion
siempre' que tiene que reanudar
la pdliza de seguro sobre su vi-
da,

Inmediatamente antes de co-
menzar a trabajar en Kl sello de
Satands, su ultima serie «Uni-
versal», Edie Polo tomé una pé-
liza adicional sobre la vida y ac-
cidentes, la cual fué finalmente
colocada entre cinco companias.

Una comision formada por los
representantes - de varias Com-
pafiias de seguros, leyeron el ar-
gumento de la obra y resolvie-
ron aplicarle una enorme tarifa,
compatible — dijeron — con los
terribles riesgos a que tendrfa
que exponerse en la filmacién
de dicha serie.

Con la idea de que se reduje-
ra algo tan exorbitante prima,
Eddie Polo llevé a cabo una ex-
hibicién, en la cual demostro
que su gran fuerza y habilidad
reducian en mucho los riesgos
a que se exponfa. Pero los re-
presentantes de las Compafias
sostuvieron que el hombre que
se lanzaba al mar desde las mu-
rallas del castillo del Morro, en
la Habana, que sostenia furio-
sas peleas en las jarcias de un
buque, o en otras ocasiones
arriesgaba su, cabeza, no era
seguro conveniente a ninguna
de las tarifas comunes. ;

La pdliza fué finalmente emi-
tida y Eddie Polo se marché a
Cuba, pafs en que se impresio-
naron varios episodios de la se-
rie a que nos referimos, y don-
de, no tan sélo arrostré los peli-
gros que aterrorizaron a los
agentes de las C@:1:Paliiaﬁ dL:
seguros, sino que aun agrego
algunos mds por su cuenta, los
cuales, como ellos lo habfan
predicho, hubieran impedido que
Eddie Polo consiguiera su” poli-
za de seguro a ningun precio,
valiéndose de todos los medios.
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|_as victimas
del divorcio

EXCLUSIVAS P. E. DE CASALS

GRAN DRAMA DE LA SUPERPRODUCCION
«FOX», EN z JORNADAS, ESCRITO Y PUES-
TO EN ESCENA POR EL EMINENTE AUTOR
AMERICANO FRANCK LLOYD.

. El divoreio, como ftodas las
grandes cuestiones que afectan
a la organizacién de la familia,
ha producido dramas horribles
que han hecho verter muchas
lagrimas.

En éste un intenso drama social, en que el autor se
complace en presentarnos en toda su abrumadora tris-

- teza el cuadro de esas sociedades muy modernas y muy

refinadas, donde existe la ley humana del divorcio.
A pesar de sentir por su esposa y por su hija un ca-

rifio entrafiable, Enrique Landom abandona todas las:

noches su hogar, tan lleno de ternura, para ir a vivir
por unas horas la vida animada y frivola del club. En-
tre tanto, Marta, su .esposa, cuyo lnico ideal es labrar
con su amor la felicidad de los suyos, desea ardiente-
mente que vuelvan para ella aquellos dorados dias en
que el marido no se separaba nunca de su lado.

Una noche, al regresar del club, después de sostener
una viva discusién sobre el desamparo en que los hom-
bres modernos dejan a sus esposas, Landom se encuen-
tra a Marta hablando con su vecino Ricardo Stanler,
que, acabada su carrera de Derecho, venia a despe-
dirse de la mujer que amaba secretamente. Algunas
palabras calidas, de amor, pronunciadas por el abo-
gado, llegaron a los ofdos de Enrique, y guiado sdlo
por las apariencias, sin querer escuchar las explica-
ciones de su esposa, crevéndola culpable de un delito
que no habia cometido, gestiona ¢l divoreio y se separa
de Marta, llevandose consigo a la hija de ambos.

Han pasado dos meses. El egofsmo de los hombres
ha empujade a una débil mujer hasta la sala del Tri-
bunal. Y los jueces se disponen a pronunciar su Sei-
tencia contra la desgraciada Marta Landom, acusada
de un delito que no cometié. Falta de amigos leales
en aquella situacidn, Marta no tiene més remedio que
echar mano, para su defensa, de Daniel Hopkins, un
abogado sin escripulos, despreciado por sus colegas
del foro. Y el resultado no se hace esperar. La voz
inexorable de la ley condena a la martir a la eterna
separacién de su esposo y de su hija, aquellos seres
que eran toda su vida...

Quince aiies transcurren lentamente, Enrique Lan-
dom, consagrado por entero a su hija, no ha podido,

sin embargo, olvidar el doloroso pasado, y a menudo

la imagen de la mujer que amé turba su suefio. Flo-
rencia, su hija, se encuentra en visperas de casarse con
el joven fiscal Gerardo Livingstone, un hombre em-
prendedor, que prepara su candidatura al Senado. Pero
ella no recuerda nada de su madre. Nada en su hogar
le habla del carifio maternal que perdié en los dfas ri-
suefios de la infancia.

_ Mientras tanto, Marta, despreciada de todos, arro-
jada del seno de la sociedad, fundd, para vivir, un
circulo de recreo, que funciona a espaldas de la poli-
cfa, v al cual asisten hombres venidos de todos los pue-

hlos del mundo. También ella quiere olvidar su pasado,

pero no puede. En su alma rinen terrible batalla el

odio hacia los hombres que la empujaron al abismo
donde se halla y el amor infinito que todavia siente por
su marido y por su hija.

Un dia Florencia v Gerardo unen sus vidas y la
felicidad sonrie para ellos. Pero dura poco. Daniel
Hopkins, el abogado sin escrupulos que defendio a
Marta, wvisita a Florencia para hacerla victima de un

verdad, Y es entonces cuando Marta Landom, viendo
perdido su sacrificio, dispara sobre el bandido, a tiempo
que suenan los timbres de alarma avisando que la po-
licfa acaba de entrar en el local.

Al dia siguiente los periodicos contrarios a la candi-
datura de Livingstone daban la noticia de que la es-
posa del fiscal habia sido detenida por la policia en el
Circulo de la Corona, y sobreviene el rompimiento en-
tre los dos jovenes esposos, También Florencia es ino-

«El inculpadon, segundo episodio de la celebrada pelic:

vulgar chantage. Sabiendo que a Livingstone, por su
carrera politica, no le conviene el escandalo, él, que
conoce a fondo la vida de los padres de Florencia, des-
cubre ante ésta el drama de que fué victima su madre
contandole ademds cémo la pobre mujer se ha visto
obligada a colocarse al margen de la sociedad, Floren-
cia no quiere creer tantas infamias, y entonces Hop-
_kins le recomienda que visite el Circulo de la Corona
que regenta su madre, donde se podra convencer de la
vmr;}ad de sus afirmaciones,

Sin consultarlo con nadie, sin darse cuenta del pe'Ii-
gro que corre su reputacién, Florencia se presenta en
el Circulo de 12 Corona, y madre ¢ hija se encuentran
frente a frente. Pero Marta, sacrificando su gran amor
en aras de la filicidad de su hija, con el corazén par-
tido por el dolor, niega a Florencia que ella sea su ma-
dre. Esta confesién echa por tierra los planes de Da-
niel Hopkins, que, sin poderse contener, entra en la
habitacién donde se encuentran las dos.‘mujeres tra-
tando de obligar a Marta a decir ante su hija toda la

‘aventurera de Monlecarlon (Exclusivas «Gaumont»)

cente y también los hombres la empujan a la Sala del
Tribunal, para declarar como una delincuente.

En la vista de la causa por divorcio de Gerardo Li-
vingstone contra su esposa, Marta Landom se sacrifica
nuevamente, Is el presidente de la Sala aquel mismo
Ricardo Stanley, cuyo egofsmo, al no explicar noble-
mente ante Landom el significado de sus palabras, ha-
bfa perdido en otra ocasién a la desgraciada Marta.
Y, llamada como testigo de importancia, Marta habla
de su vida, rota por las apariencias, habla de la feli-
cidad de su hija, destrozada también, se acusa.de ha-
ber matado a Daniel Hopkins... Y por ultimo, diri-
giéndose al presidente, dice : B

—Ese hombre que juzga hoy a Fldrencia es el que
con su egofsmo cobarde me empujé il abismo donde
hoy me debato. ; :

Y Gerardo v Florencia se vuelven a unir alli mismo
con un abrazo de amor. Y Enrique Landom le dice a
Su esposa :

— Perdén, Marta... Ahora comprendo toda la enormi-
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dad de mi culpa. Todayfa puede sonreir para nosotros
la felicidad, una felicidad cimentada sobre todos los
dolores...

Pero ella le contesta :

—Gracias, Enrique; mi alma permanece fiel a tu
recuerdo, ypal menos, aunque amargada por el dolor,
al cir tus palabras de perd6n, creo que no tengo dere-
cho a recordar el pasado.

Y el tiempo, que cura los dolores, tal vez lleve un
rayo de felicidad a la vida martirizada de aquella mu-
jer, a quien tanto hizo sufrir la ley injusta del di-

voreio. ..
FIN

SIN NOMBRE

DRAMA EN CUATRO PARTES, SELECCION DE
LA PRODUCCION «FOX»n.—PROTAGONISTA :
JUNE CAPRICE

Cerca ya de alcanzar el ideal de toda su vida, la glo-
ria, Pedro Santenay, un violinista que ha encanecido
en el trabajo vy én el estudio, vive una existencia mo-
desta al lado de su hija Rosalia, una nifia preciosa, que
es el rayo de sol que ilumina la vida del artista. Pero
un dia la fatalidad destruye la felicidad de aquel hogar.
El wviolinista es arrollado por un' automovil, v despues
de algunas semanas de: luchar entre la vida y la muer-
te, 'sale del hospital completamente curado; pero el
golpe terrible ha obscurecido su memoria, haciéndole
olvidar el pasado venturoso.

Rosalfa es recogida por uma buena vecina del musi-
co, que se encuentra enferma, v a su lado permanece
hasta que la muerte la separa de su protectora. Enton-
ces el hospicio le abre sus puertas y ella entra en él,
llevando por todo patrimonio el viejo violin de su padre,

Y pasan los anos lentamente, poniendo un poco de
amargura en el alma de la nina, de Rosalia. Pedro
Santenay recobra la memoria y se dedica a dar clase
de musica, para poder vivir. Su hija, entretanto, co-
noce al matrimonio Blinn, una pareja de aventureros,
que, encantados con la belleza de la muchacha, le pro-
ponen llevarla consigo a Nueva York, con el proposito
oculto de explotarla en su beneficio. No acepta Rosalfa
la proposicién, mas se ve obligada a ello, pues un dfa,
huvendo del hospicio, dofide la maltrataron bdrbara-
mente, busca refugio en casa de sus protectores. Y va
a Nueva York, y se transforma en una seforita, v los
Blinn, cuidando de rodearla de todos los atractivos, la
llevan a dar clases de musica con el viejo maestro
Santenay. Una viva corriente de simpatfa une a aque-
llos dos seres, sin reconocerse, v la espesa de Blinn, '
temiendo perder su, tesoro, separa a la hija del padre.

Una noche, los Blinn dan una fiesta en su casa, para
presentar a Rosalfa al multimillonario Weston, gue
se queda prondac{o de los encantos de la joven. Aquella
noche Blinn, enloguecido por la belleza de. Rosalia,
tratar de abusar de su debilidad, y ella huye a casa del
viejo musico. Sobreviene una explicacién entre aque-
llos dos seres maltratados rudamente por la vida, y am-
bos se reconocen. Y para completar el cuadro de feli-
cidad, llega en aquel momento Ricardo Weston, que
va a ofrecer a la joven su corazén, su mano y su for-
tuna.

As{ termina este drama intenso y humano, en el que
June Caprice realiza una creaci6n de arte asombrosa.

FIN
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EL SALTEADOR ENMASCARADO

(Continuactin)

Mientras continuaba el interrogatorio llamd la aten-
cion de todos los invitados que Clundert pidiera su
sombrero v se marchara antes de terminar la fiesta
v como alguien expresara su extrafeza, el joven con-
testo : ; i

~=“Me han llamade por teleforio para un asunto ur-
gente que hace negesario mi presencia... de no ser
asf, zcomo iba a privarme yo de tan agradable com
paiifa a la que debo'el haber pasado la velada mas
agradable de mi vida...?

Senriendo e inclindndose galantemente ante In se-
fora Calvest, salié del salon y montando en su veloz
«Stutzy desaparecid por la earretera iluminada sola-

Algo mas dulce que el deber obligaba al detective
Steele a permanecer en casa de los Waine. La gracis
v hermosura de Marfa Calvest no podia pasar des-
apercibida a quien tiene por oficio indagarlo todo y
fijarse en todo. También habia reparado Steele en que
la belleza varonil de Clundert era muy grata a los
ojos de Marfa, que después del romantico amor por
el Salteador también retervaba en su corazén un hueco
al simpatico Villiam.

De ahi que por un lado el deber y por el otro la
inclinacién que sentfa hacia la seforita Calveést, hicie-
ran que se tomase por el salteador a quien suponfa
la misma persona que Clundert; con interés que so-
brepasaba los limites del profesional para aprestarse
en un duelo de astucia con un temible rival, al que
debfa combatir tenazmente para alcanzar un éxito
de resonancia y merecer el amor de Marfa a la que
con sobrada razon suponfa siempre dispuesta a ena-
morarse del hombre ‘que diese palmarias pruebas de
su valor,

Habiendo concebido este plan, procura en su con-
versacion hacer recaer las sospechas de los asaltos
en la persona de Willilam: y con esta idea dice a la
joven : !

—Es un joven muy interesante el sefior Clundert,
sverdad? Y casualmente llegé poco después de uste-
des, v por rara coincidencia usaba también un coche
de sport muy parecido al que utiliza el salteador en-
mascarada.

A lo que la joven, comprendiendo las intenciones

de Steele, replica : .

—Es verdad ; pero también he observado que usted
llegd poco antes que nosotros. Y también su auto es
muy veloz, sefior.

En la respuesta de la joven ha adivinado Steele que
sus tendenciosas palabras no han surtido el efecto
deseado, y menuncia a seguir por aquel camino, que
en vez de conducirle a la victoria le ocasionarfa la an-
tipatia de la seforita Calvest.

Aquella misma noche en casa de William ocurrié
un misterioso suceso. -

Halldbase éste sentado a su mesa de trabajo, repa-
sando los extractos de sus cuentas corrientes en los
bancos, cuando por una de las ventanas del aposento
penetrd, pistola en mano, un joven que, usando del
poder sobrenatural que poseemos los novelistas m4s o
menos celebres, examinaremos detenidamente.

Léese en su cara y adviértese en sus ademanes que
no se trata de un profesional del robo. La fuerza es su-

perior a su voluntad. La necesidad imperiosa de satis-
facer uno de los mds caros deseos del alma le ohliga a
atentar contra la propiedad ajena.

AT T

William Russell en esta wolosal pei‘:'{'-ui'u'
(Programa Verdaguer)

Clundert, que posee un valor sereno, en vez de de-
jarse imponer por el desconocido le encara su pisto'a
intimandole a que guarde la suya y se ponga a su
disposicién, porque si intenta huir un certéro disparo
dard cuenta de su existencia, :

Obedece al  asaltante v entre ¢l v William se en-
tabla el siguiente dialogo :

— De fijo. que no sabia addnde entrabas. Mirame
bien, y.dime si tengo cara de dejarme robar fAcil-
mente. :

—Yo0, senor.,.

—Parece que la voz te tiembla. ;Y eres fu el la-
drén que querfa amedrentarme?

— Yo, sefior... no he robado nunca. : ;

—: Es decir, que pensabas debutar hoy? Pues has
elegido mal escenario porque aquf sélo podrds encon-
trar alguna onza de plomo. !

Al oir estas palabras, el presunfo ladrén deja ver.
en su gesto de espanto que verdaderamente es poco
practico en el lucrativo v arriesgado oficio de asaltar
las casas ajenas, y William, que, como hombre as-
tuto e inteligente, lo ha comprendido, con un gesto
le obliga a tomar asiento, diciéndole al mismo tiempo :

~—¢ Por qué si no habfas robado nunca me has ele-
gido a m{ para tu primera victima?

El desconocido, acomodindose timidamente en el
sillén, tomé aliento como para un largo relato y ha-
blé de esta manera : %

—DMi profesién es chofer. Mi nombre Daniel Murphy,
v jamds muchacha alguna me habfa llamado la aten-
cion hasta que una farde gque no debfa de prestar
servicio con mi coche por ausentarse de la ciudad el
sefor en cuya casa yo estaba de empleado, fulme a
pasear al Parque Central, en donde trabé conocimien-
to con una gentil camarera del Hotel Astor, cuya
helleza y simpatica y amena conversacién hicieron que
me enamorara locamente de ella. Entablamos relacién
y entre otras cosas, dijome que se llamaba Carmen-
cita, contaba 24 afios de edad, no teniendo familia,
por lo cual era su deseo casarse cuanto antes a fin
de tener quien le ayudara en la lucha por la vida,
cuyos sinsabores en mds de una ocasidn ella habfa
padecido.

El amor fué en aumento, estrechAronse sus relacio-
nes v ‘habiendo decidido casarse vieron con profundo
disgusto que les faltaban soo duros para instalarse
en un confortable nido de amor...

Dispuesto a todo antes que renunciar a la felicidad
sofiada y faltar a la palabra dada a su novia, se ha-
bia arriesgado a penetrar en su casa para robarle
unicamente aquellos 500 duros, que eran el precio de
su dicha,

(Continuard)
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que irritado contra ella porque no le amaba, la habfa amenazado
y que Atilio merecfa ir a presidio por haberla calumniado.

El Jtez miraba a Pepe con severidad, después de amenazarle por
su atrevimiento, le dirigié mil preguntas que el funcionario creyo ne-
cesarias para esclarecer el hecho. Y viendo que era imposible saber
ms de lo que habfa declarado ya el padre, ordené fuese conducido
de nuevo 4 la carcel.

Le habia llegado el turno a Juan el herrero, pero antes de entrar
éste, el alguacil anuncié que habfa Hegado el conde Silvano de Teana
solicitando audiencia, : g

~—Que pase..—exclamé con wviveza,—continuar¢ manana los in-
terrogatorios. Y levantése de su asiento para salir al encuentro del
conde.

1 2
@

Si el magistrado esperaba la visita de un hombre desesperado
por el dolor y la vergiienza, su desilusion debid ser extrema.

El conde Silvano penetré con la cabeza erguida, el semblante fran-
quilo, casi risuefio, y cambié un cortés saludo can el juez instructor.

—Si no me hubiése usted mandado a Hlamar—dijo Silvano,—igual-
mente hubiera venido a pedirle el favor de escucharme, pues debo
hacer 4 usted importantes revelaciones, que quizd eviten un escan-
dalo, un proceso injusto y una desilusién por parte de usted,

Estas Gltimas palabras no fueron del agrado del Juez y su fisono-
mia tomé una:expresion burlona.

—No lo creo, senor conde—exclamé, procurando dulzurar el tono
acre de su voz,—y temo que quien se ha hecho ilusiones sea usted;
sin embargo, cualquiera en la situacién en que usted, harfa lo mismo,
Hn'qm: es muy doloroso sospechar de la mujer amada ; creerla culpa-
ale;

Silvano exclamé con un movimiento de fiereza y de colera-desde-

nos

——No considero culpable a mi esposa, nunca he sospechado de ella.

El Juez instructor quedd algo desconcertado.

- Perfectamente-—balbuced.—Pero hagame el obsequio de sentarse,
conde : nos explicaremos mejor.

Ese es mi deseo, vy antes hul » venido, pero estaba ocupado en
recoger las pruebas que demostrardn a usted plenamente la inocencia
de mi esposa.

-4 Su inocencia?—interrumpid vivamente el
vida usted que la condesa ha confesado su delito?

—Su delito no. Mi esposa ha declarado que hirié al marqués Atilio
por defender su honra.

had s ey . Mt | et AT M
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enterd del delito; hablé con mi amigo y decidimos venir a prestar
declaracién, que quizd parezca comprometedora para la detenida pero
no lo es. Porque puedo asegurar que la mujer le seguia a la fuerza,
con la cabeza baja, y jurarfa que iba llorando. Creo que si ha herido a
su acompanante, poderosas razones Ja habran obligado.

~—IL.a razétn era que querfa quitarle de enmedio para casarse con
otro-—dijo el magistrado.—Esa perdida tenfa .pfemeditado el delito.

Se necesita valor para intentar matarle sola—dijo el comer-

ciante,

—:Quién dice que estaba sola? Tenfa complices.

Los hombres se miraron serprendidos.

__Pero si nosotros sélo hemos visto a la mujer con el joven—dijo

‘el agente.

—Los cémplices estaban en acecho cerca de allf-—afadid el Juez,—
Basta. ;Juran haber dicho la verdad?

—Lo juramos.

El funcionario despidié a los dos hombres, y después de perma-
necer algunos instantes pensativo, hizo llamiar a los demas detenidos.
Estos debfan entrar de uno en uno.

El primero fué el viejo Nicolds.

Entré el calderero, encervado, apovandose en un baston, y arras-
trando penosamente las piernas. Tenfa el semblante sombrio y no
ocultaba su disgusto no por su prisién, sino por la de Virgencita y
Pepe.

El Juez lo miré con severidad.

—Siéntese—exclamd con brusquedad.

El calderero obedecid sin decir palabra.

El magistrado revolvié unos papeles y volviendo a mirar al dete-
nido, exclamo :

—¢ Quién es usted?

Nicolds Niola—respondié el viejo,—de sesenta y cinco anos, cal-
derero ambulante, nacido en Bspafia y ahora domiciliado en Turin
en el paseo de Moncalva, villa «Rositay,

Esta respuesta la dig sin resollar, con voz ronca, casi en tono
burldn, diciendo : ¢ - ;

Me olvidaba afadir que digo la buena ventura, echo las cartas,
v adivino el pensamiento. \ .

_Basta, basta, en este sitio no se admiten bromas. iNo le ha
dicho la baraja que se abrirfan para usted de nueyo las puertas de
la carcel?

5, sefior ;- pero también me han dicho que esta vez mi Lrision
serd mi triunfo, mi rehabilitacion,

Tiene usted mucho descaro, y le ruego modere su lengua]
quizd me lo agradecerd, Son ya dos las condenas que ha sufrido
usted : una por hurto, la otra por haber asesinado a dos jovenes.

15

—Tstoy arrepentido ; sin embargo, aquellos dus jovenes me in-
sultaron y yo estaba ebrio: tengo muy mal vino, senor ; cuando he
hebido no veo nada vy jay del que me insulte! Ademds, no he vuelto
a beber desde entonces, 1o juré, 'Y 'si ha lefdo usted mn cocumentacién
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sabra que en todo el tiempo que estuve en presidio no di el mas leve
motivo de queja. -

——Sé que es usted un charlatdn. ;Y lo del hurto?

~—Lo que robé fué una gallina vieja, seitor Juez, y me condenaron
sin motivo, porque aquella gallina no tenfa duefio, corria por un pra-
do que atravesaba con mi caravana... hacfa diez v ocho horas que no
1abfamos comido, y el hambre es mala consejera...aquella gallina
me tento.., pero dié la casualidad que una vieja me viese y me de-
nuncié a los guardias que a la sazén pasaban pr alli;

—¢Qué vino usted a hacer en Italia?

—A trabajar en mi oficio, sefior ; en Espana no podfa vivir y tenfa
que mantener a mi mujer y mis hijos. 5

—Parece que aqui ha hecho usted fortuna.

—Ls cierto, sefior Juez; pero antes de llegar a alcanzarla he su-
frido. mucho, sobre todo en la cércel, y ya no valgo para nada, soy
viejo y estoy enfermo... Ful un estipido; la fortuna pude haberla
hecho antes si no hubiese abandonado a aquel 4ngel en forma de
nifia que la suerte nos depard.

—Que rohd usted—dijo el magistrado con calma,

Le han contado 4 usted alguna fabula, seiior Juez; permitame
diga con el respeto debido que le hicieron comulgar con ruedas de
nrolino.

—Tenga cuidado con lo que dice.

Digo siempre lo que pienso, sefior Juez; pregunte usted a la
senora Casati, v sabrd edmo encontramos la nina en la puerta de una
capilla dedicada a la Virgen de las Nieves... y mi mujer, que solo
tenfa dos varones, la cogid, aunque éramos tan pobres que no po-
dfamos mantenerla. Yo era tan bestia que maltrataba a la pequefia
¥ pegaba a mi mujer por haberla recogido. Sin embargo, era tan
hermosa, que en mis ratos de buen humor no me cansaba de con-
templaria... y en uno de esos momentos felices, imprim{ en su bracito

el tatuaje que mds tarde debia servirle para reconocerla.

-Conozco esa historia, no necesito saber sus detalles, hablemos

del motivo de su arresto.

——También lo deseo vo.

Il Juez le miraba fijamente.

- Es usted tan ingenuo que no lo-comprende?

~-l.e parecerd singular, pero es asf.

~-¢No ha sido usted quien le dié a la seiorita Casati el punal,
gue debia servirle para matar al marqués Atilic de Mountepiana?

Los ojos del viejo zingaro centelleaban ; su cuerpo se irguid.

‘En efecto. Aquel punal es obra mfa y estoy orgulloso. Tallé el
mango, afilé la hoja y se lo regalé 4 la sefiorita Casati; pero ng con
la intencién que usted supone, porque si hubiese podido imaginar pa-
ra lo que tenfa que servir, no hubiera sido Virgencita quien lo habria
esgrimido, sino yo mismo y le aseguro que no habr{a errado el golpe.

-—Es usted muy audaz y demuestra como tedes, un odio terrible
hacia el marqués de Montepiana. Sin embargo, es inttil que se las
eche de valiente y diga que ignoraba el uso & que estaba destinado el
pufial - Virgencita misma ‘ha confesado que con usted, su hijo y

Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci. de Barcelona

Juan preparé el golpe, y que los tinicos que no lo sablan eran [a se-
nora Casati y el conde Silvano.

El calderero sonrié con desprecio.

—Conozco el sistema, pretende usted hacerme confesar, pero esta
vez no: le sirve. Y juro—exclamé con firmeza,—que tanto yo como
Juan y Pepe ignordbamos la intencién de Virgencita, probablemente
porque no tuvo tiempo de comunicarnosla, si el marqués Atilio la sor-
prendi6 de improviso ; pero si lo llegamos a pensar, ninguno de nos-
otros hubiera dudado, aun a costa de perder su vida, en impedir a Vir-
gencita que se perdiese por un bribon semejante que tanto dafio le
habfa causado ya. Nuestra alegrfa hubiese sido grande en poder piso-
tear ese reptil.

—Tenga cuidado; si continda usted con insultos ser4 peor para
usted. :

~—¢ Puede usted volverme a encarcelar? Ahora camino ya hacia el
ocaso de mi vida y si pudiese dar los pocos afios que me quedan por
salvar a esa pobre inocente y castigar a su calumniador no dudaria
un instante en hacerlo. A pesar de que ahora llevo una existencia fe-
liz, y la vida me parece més preciosa. Juan y“mi hijo defenderan
4 Virgéficita. - '

—¢ Y no quiere usted confesar que han sido ustedes sus complices,
que la ayudaron a sacar el herido del carruaje, y depositarlo en un
sitio para que se creyese era un suicidio?

—Aunque me hiciesen a trozos, no podria decir lo que no es,
Oiga... si Virgencita no hubiese confesado el delito cometido ¥y nos
hubiese dicho que habia herido al marqués Atilio, tanto yo como los
otros, nos hubiesemos declarado autores del crimen. Peéro desde el
momento en que Virgencita ha declarado haber sido ella sola, obran-
do en defensa propia, respetamos su voluntad y sentimos no haberlo
hecho nosotros, pues serfa una infanfia condenar a una joven que
defiende su honra.

—Ese es el jllif:i[] que le merece a usted, pero a pesar de gue niega
rotundamente, bien pronto quedard probado que han sido ustedes
los eémplices de la senorita Casati.

—A menos que las pruebas no las haya fabricado el marques Ati-
lio, pues es capaz de todo,—exclamd el viejo,
¢ Asl, pues persiste usted en negar que es complice de Virgen-

cita? s

—Si me dijese usted que soy el autor de la tentativa de asesinato
y me condenasen, dejando en libertad a la infeliz Virgencita, grita-
rfa con todas mis fuerzas que soy yo el asesino y le hesarfa las manos
agradecido ; pero desde el momento que la considera usted culpable,
no confesaré la complicidad porque es una mentira v ademas porque
deseo mi libertad para defender a esa pobre m: :

El Juez estaba .irritadisimo. Hizo que se llevar:
entrara Pepe.

El joven estaba mds tranquilo que ‘su padre, y como éste declard
si_hubiese sabido que el marqués de Montepiana persegufa 4
gencita, €l mismo se hubiera encargado de quitarle de enmedio.
Afnadié que Virgencita era una victima de aquel joven corrompido

i al viejo y que
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ACOTACIONES

«Llama de pasion»

‘Miss Mae Marsh, la magis-
tral intérprete de la obra maes-
tra de W. Griffith, = Intoleran-
cia, ha llegado a Londres para
actuar bajo las 6rdenes de un
director de escena inglés en un
nuevo film titulado Llama de
pasion.

Art Acord sufre un grave
accidente ¢

Art Acord, actor de la «Uni-
versal», favorito de los publicos
latinos e intérprete de numero-
sos papeles de cowboy del Oes-

te, esta recluido en el Hospital

de la Piedad, en Bakersfield,
California, con la pierna izquier-
da rota vy el crdneo fracturado a
consecuencia de un  accidente
automovilistico, El coche en que
iba, a toda miquina, se volcod

.
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-amino  de San Francisco, A
donde el actor se dirigia para
tomar parte en una fiesta hipica.

Raquel Meller triunia

Nuestrd simpsdtica compatrio-
ta -Raquel Meller es cada dia
m#s admirada v elogiada en ¢l
extranjero.

Después de Los aprimidos,
que estd impresionando actual-
mente, ha de representar La
vendedora de sonvisas con LEm-
my Lynn, Marcelle Pradot ¥
Jacques Catelain.

Una cinta israelita

El primer film aleman, pre-
senfado como tal, ha hécho su
aparicién &n Londres en el «Ri-
vol Cineman, distrito del Este.

La concurrencia a los cinemas
de este distrito estd casi exclu-
sivamente compuesta por judios
v la pelicula en cuestién se titu-
la Kl corazdn de un judio. La
produceidén ha obtenido un gran-
dioso éxito. ;

CINE AL

PELICULAS de la SEMANA

Prosigue la calma en el cam-
po de’'la cinematografia siendo
muy pocas las peliculas que se
estrenan en los cines de nues-
fra ciudad ; nos referimos sobre
todo a peliculas de alguna. im-
portancid.

En  los cines sigue represen-
tandose 'la pelicula de series de
la casa «Gaumont», Los huro-
nes, que ha obtenido un, éxito
mas que regular por el interés
que despierta entre el ptiblico.

De todos modos no hemog: de
tardar en admirar las noveda-
des que nos preparan las casas
de cinematografia, pues en ja
primera  decena de “septiembre
abrirdn ya sus puertas todos o
casi todos los cines de Barcelo-
na que habian sido clausurados
por el calor,

Una escena de la gran pelicula «Si yo

fuera reyn. (Prgrama Verdaguer)
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- El «portern, un negrazo gigan-
tesco y ceremonioso; viene a decir-
me que dentro de pocos minutos
llegaremos a «Salt Lake Cityn ; me
limpia el polvo del sombrero, del
traje, gle los zapatos, y, luego de
embolsar la propina, se aleja lle-
vando hacia la portezuela del co-
che mi equipaje de mano, Ya el
tren se ha detenido y he saltado a
tierra. Acabo de decir adiés a unas
cuantas personas amables con quie-
nes vine desde Chicago hasta aquf
—durante dos dias y tres noches—
enjaulado en €l mismo «Pullmany,
gozando de las sbrpresas y sufrien-
do las fatigas de un viaje de mu-
chas horas, interesante a trechos v
a trechos monotona. :
Un automdvil me lleva por calles
amplias, rectas, bien cuidadas (co-
mo las de casi todas las ciudades
de Ameérica del Norte va visitadas
por nosotros), que sombrean altos
drboles de fronda espesa y jugosa.
A uno v otro lado se ven casas ro-
deadas de pequefios jardines verdes
v floridos. En el fondo se elevan
. unas montanas retostadas, estériles,
desnudas. El aire es seco y de trans-
parencia cristalina. Yo no podia fi-
gurarme asi — pulera y florida — a
esta ciudad del Oeste, que nacié en
uno de los lugares mds ingratos
de la tigrra : en un desierfo de esg
pantosa aridez v junto a un lago!
muertc, de agua salina, jpesada y
densa. Y mientras cruzo rapida-e
mente las calles de esta ciudad bella
¥ progresiva, me asombro — como
tantas otras veces, en mis viajes
por. este pafs—de los milagros que

Ay
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FLUEBLOS DE PELICULA

EN SALT LAKE CITY

puede realizar la energia humana.

Ya en el hotel, me dirigen a una
habitacién desde cuyas ventanas se
dominan gran parte de la ciudad y
los montes lejanos, de entonacio-
nes pardas, rojizas, azulencas, vio-
ldceas. Muy cerca, entre una masa
de  verdura fresca y desbordante,
alza sus esheltos muros, sus agujas,
torrecillas y pindculos marmoreos,
el templo de los mormones.

Solo voy a pasar veinticuatro ho-
ras en Salt Lake City. No hay
tiempo que perder. Me aseo rapi-
damente y salgo a 'la calle. Un
tranvia me lleva a la estacién desde

donde, en tren eléctrico, ir¢ a la
orilla’ del lago. Faltan ain diez o

doce minutos para que el tren se
ponga en marcha. Hojeo, entretan-

to, un cuaderno de notas, y retrai-’

go a la memoria algunos datos in-
utiles : La ciudad del Lago Salado
fué fundada en 1847 por un grupo
de mormones que llegaron hasta
aqui en busca de un sitio lejano
donde vivir en paz, de acuerdo con
sus doctrinas religiosas y sociales,
tras de Jas duras persecuciones de

que fueron victima en otros luga-

res del pais. A fin de no ser turba-
dos por gente codiciosa, eligieron
para establecerse una tierra muy
pobre, donde sélo pudieran vivir a
costa de grandes esfuerzos'y sacri-
ficios constantes. ¥ en medio de
un valle desierto y 4rido, en 'la
orilla este de un rfo, a que dieron
el nombre de Jorddn, y a unas
cuantas’ millas del Lago Salado,
surgid la nueva ciudad. Sus funda-
dores los «Santosy, como a s{ mis-
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FilmoTeca

de Gatalunya

mos se llamaban, dedicaronse a la
agricultura y a la ganaderfa. Su
Gogierno fué en un principio de. ca-
rdacter puramente eclesidstico. Salt
Lake City, que en 1860 contaba
ocho mil doscientos treinta y seis
habitantes, tiene hoy una pobla-
cién de mdés de cien mil. La «fiebre
del oron, que llevé hacia California,
a mediados del siglo x1x, infinidad
de aventureros, contribuyé podero-
samente al rdpido progreso de la
ciudad. Los mormones, siguiendo
los consejos de su presidente, Bri-
gham Young, no abandonaron la
agricultura para dedicarse a la mi-
nerfa,  Pero los buscadores de oro,
que cruzaban por su ciudad y se
aprovisionaban en ella, los enrique-
cieron... (Las sacudidas del tren;
que se pone en marcha, me hacen
interrumpir la lectura.)

Cruzamos planicies arenosas,
exentas casi en absoluto de vegeta-
cién ; un desierto, desolado y gris,
de arena salina,

El ‘agua del lago, densa, pesada,

‘gelatinosa, avanza ya, a uno y otro

lado de la vifa, en pequefias olas
redondeadas. Vemos trozds de tie--
rra, postes, barras de hierro, pe-
druscos—que se hallan ‘o han esta-
do al alcance de las aguas,—reves-
tidos de una espesa costra de sal.
Instantes después llegamos a «Sal-
tair Parkn. Aquil encontramos—era
de esperar,—como en todos los si-
tios por donde desfilan cada afio.
varios centenares de miles de tu-
ristas, esas «atraccionesn insufri-
bles y ruidosas que encantan a la

 gente: la:montafa rusa, las plata-

formas y asientos giratorios, los
caballitos que dan vueltas también
y suben y bajan sin cesar alrededor
de un 6rgano que/nos ensordece y
aturde con su misica estrepitosa;
los salones de tiro al blanco, las
rifas, los tenduchos de comidas y
refrescos, etc., etc. El sol rebrilla
en las aguas densas, pesadas, gela-
tinosas del lago, sobre las cuales
los bafnistas—aun los mas descono-

- cedores del arte de natacién—flo-

tan, sin lograr hundirse, como mu-
fiecos de corcho, Voy de un sitio
para otro, y a la hora de haber

llegado, tomo el tren para encami-

narme de nuevo a la ciudad y huir
del fastidio, que empieza a asal-
tarme,

Ya de noche, desde la ventana dé

mi-habitacién, veo la ciudad esplén-
didamente iluminada, llena de lu-
cecitas blancas, multicolores, inmé-
viles unas, otras que aparecen y
desaparecen de continuo, en juegos
caprichosos. 'Y sobre la ciudad, un
cielo belloy didfano, profundo—lu-
minoso también,—donde palpitan,
clara, intensamente, las estrellas.

. Antonio Heras

Luego el tren
~avanza por terrenos encharcados.
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Invitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-

0

Sr. Director de Cing PoruLar.

He lefdo algunos articulos en el
Cine Porurar, que con tanto acier-
to usted dirige, y he visto las dis-
tintas y varias opiniones que los
asiduos lectores de esta revista dan
acerca de las peliculas americanas
y europeas (italianas, francesas y
alemanas). Aunque pobre, voy &
dar mi opinion. ;

Yo creo que las peliculas ameri-
canas no se pueden comparar a las
europeas, debido a que estas ulti-
mas tienen un no sé qué de trage-
dia que las americanas ni con mu-
cho les igualan.

Como decifa el sefior Antonio A.
en su opinién, muy pocos actores
‘americanos son los que saben dar
una nota de dolor en sus escenas,
v los que las saben dar no se pue-
den igualar a los europeos.

Las pelfculas europeas sugestio-
nan al espectador desde los prime-
ros momentos, y a los actores se
les ve sufrir, y en su semblante se
marca un gesto de dolor que sirve
para que el concurrente esté conti-
nuamente en un . estado de verda-
dero interés, v con una intriga que
s6lo al final de la pelicula se ve,
las toilettes son preciosas, y la pre-
sentacién, sobre todo las de la «Su-
perproduccién Paxn, es sugestiva.

Los americanos prescinden de
todo esto ; su unico afan es presen-
tarnos trucos, caballos que galopan
v buenos tiradores, que cuando en-
tran a tomar whisky hacen gala
de sus facultades arrollando y atro-
pellando. Esto da lugar a que, en

vez de intrigarnos cuando los ve-:

mos al borde de un precipicio, ha-

gamos un gesto displicente y diga- -

mas : «; Bis! { No se ha de matar !»
Esta clase de peliculas gustan
sblo a los nifios, porque éstos des-
pués en sus juegos pelean y luchan,
como ellos dicen, imitando a Polo.
Quien, haya visto Flor de Otono,
Como aquel dia, La vida y la muer-
te, de Leda Gish, y otras de la
gran Bertini, Pina Menichelli v
otras muchas, unidas con los acto-
res Tullio Carminati, Alberto Collo
v Gustavo Serena, puede juzgar.
Me uno, pues, a las opiniones de
los sefiores X. X. v Antonio A,

M.* Annnciacion Casas

Sr. Director de Cing PoPuLaR
Barcelona

Muy sefior mfo: Ante el innu-
mero de juicios por colaboradores

en la presente revista, me permito
dar mi opini6n, como sigue:

Francia.—Esta nacién, origen del
cinematégrafo, que en tiempo pa-
sado, posterior a la conflagracién
acaecida en el érgano de la civili-
zacion, Europa, que ha causado de-
solacién, ruina y perdicion de la
humanidad, fué la excelsa sociedad
productiva del meritoso arte fran-
cés, por la unitiva virtud del ajus-
te y grado de perfectibilidad que
en conjunto ha dado el mas alto
estimulo de complejidad, sus pro-
ducciones luego de un eritico pe-
riodo de principio a la decadencia,
transcurrido como un suefio entre
las sombras v los chispazos cen-
telleantes del colérico estampido de
los cafiones, renace estos ultimos
meses con aquel ardor que-siempre
llevé en su alma y con vigor, mas
que suficiente, para encumbrarse
en el lugar que otro dfa le atrre-
bataron indefensamente los que
hoy tnicamente nos presentan el
arte sin dolor... sin wvivirlo... sin
esa parte de arte que se llama
esencia. ..

Alemania.—Fijando uno su aten-
cion entre los varios pafses dedi-
cados a la industria cinematogra-
fica, en nuestros dias la tercera,
no debe pasarle desapercibido .el
paso gigantesco que en dos afios

-pscasos ha dado esta nacidn, reve-

lando, aunque principiantes en la
materia, que no se arredran en lo
més minimo al hallar ante su vista
el sin fin de productores que abas-
tecen el mundo entero. Alemania
triunfard en.sus producciones por-
que sus peliculas estan dotadas; la
mayor parte de ellas, de hechos ri-
gurosamente histéricos que reflejan
en la época actual un gran adelan-
to a la cinematograffa moderna,
pudiendo clasificarseles sin exage-
racién como los segundos distribui-
dores del film artistico, después de
los franceses.

Italia.—Italia, jardin de Europa,
pafs de luz y de belleza, con todo v
ser uno de los Estados que podria
superar en el conjunto de reglas
aclamadas con el nombre de Arte
a las restantes naciones, por sus
preciosos pamoramas v sus ruinas
antiquisimas que atestiguan las ti-
tanicas luchas que en la antigie-
dad fueron sometidas bajo el yugo
de-los romanos, sus peliculas, estan
bien encajadas por lo que a inter-
pretacion de los actores se refiere,
pero lo que es por parte de las ac-
trices es bochornoso v detestable

las, artistas y com-
afiias productoras.

=

BUZON
PUBLICO

e

.
su trabajo que resulta a la par gue
pesado, ridfeulo, siendo ésta, cau-
sa v base de que los films de la
poética Ttalia sean desmerccedores
del valor que su argumento encie-
rra.

Norteamérica.—Yankilandia, ese
poderfo que en la cinematografia
se hizo famoso un dfa; gue apro-
vechando la consternacién reinante
que a la Europa entera habfa cau-
sado el furor de los contendientes
llamados a batallar para salvar a
su puehlo de las garras del enemi-
go, que invasor se aprestaba a de-
rrumbar a esta primera parte del
continente antiguo, e¢n la hora pre-
sente nos . revela por lo que de
allenide percibimos que la parte dei
leén que hasta poco se ha atraido,
seran otros..., otros que saben con
mds vindicacién lo que es calidad
de una cosa digna, lo que es &l
libro de la wvida punfo por punto,
creadores del papel que vibra en
sus espiritus, que sienten la nostal-
gia de ver convertida su patria en
el {dolo perdide, mas bien dicho,
atropellado  irrazonablemente = en
tiempos endebles por parte de

ellos...
F. de A. Castellvi

Reus.

Una escena de la pelicula «Ladrin

de jo_\'asn
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PREGUNTAS

537.— Conoce 'usted algan medio casero para hacer
hielo?—M. de T.

538.—¢ Podria indicarme algtin procedimiento eficaz
para extirpar las verrugas?—Carmen O,

5309.—¢ Qué podria hacer para tener blancas las ma-
: wlit,

540.—¢ En ddnde encontrar{ia una férmula para’ ha-
cer en casa magnesia efervescente ?—Ruth.

541.—stoy en la sierra, a muchos kilometros del
mar, v me han diche que los bafios de mar me serfan
convenientes. Como no puedo ir a tomarlos, (hay al-
gun medio de substituirlos?— Campesina.

542.—; Como se puede limpiar un vestido de ter-
ciopelo?—C., C, :

543.—¢ Qué preparado es el mejor para suavizar la
piel?—Una rubia.

l."

RESPUEST:

537.—Pueden seguirse varios procedimientos, y se-
‘gin el que se elija, asi habrd que proveerse de uno o
dos frascos con los preductos quimicos necesarios.

Los procedimientos para fabricar hielo son los si-
giientes ;

5i se pone en un cubo un bote grande u ofro reci-
piente cualquiera y se echa alrededor una mezcla de
ocho partes de sulfato de sosa y cinco partes de 4cido
clorhidrico, se obtiene'una temperatura de 15 a 17 gra-
dos bajo cero, suficiente para convertiv en un caram-
bano el agua contenida en el bote,

Pero atin es mds cémodo otro siStema que s6lo exige
llevar en la maleta un frasco con nitrato de amonfaco.
Con este producto disuelto a partes iguales en agua,
se hiela en poco tiempo el agua de un cacharro puesto
en contacto con la mezala.

En invierno, cuando hay nieve a nuestra disposicion,
se obtiene un frfo de zo grados bajo cero mezclando a
partes iguales nieve y cloruro de calcio.

538.—El jugo de limén hace desaparecer las verru-
gas aplicandoselo dos o tres veces al dia con un pincel,
También el nitrato de plata las quema, pero es mejor
que consulte usted al médico para ver de qué elase de
verrugd se trata, pues a veces es peligroso quitarlas.

3509.—Hay personas que tienen la mala costumbre
de no enjugarse bien las manos al lavarlas, el resul-
tado de esto son las manos rojas, v en tiempo frio las
grietas feas v dolorosas.

La siguiente receta, ademds de ser la mejor, es la
mads barata de que se'puede hacer uso para blanquear
las manos rojas o quemadas por el sol.

Tomese una patata, cuézcase en agua, y después
tritirese con un poco 'de leche adicionada con una
cucharada de agua oxigenada. Hdgase una aplicacién
de esta pasta diariamente en las manos durante un
cuarto de hora, ‘segun el tiempo de que se disponga.
El resultado es admirable.

540.—La férmula llamada de Roger es ]la mas préc-
tica. Toémese de: bicarbonato de sosa, 43 gramos ;
acido tartarico; 43 fdem ; sulfato de magnesia, 32 fd. ;
carbonato de magnesia, 43 idem. Perfectamente dese-
cadas v porfirizadas estas substancias, mézclense nti-
mamente v consérvense en frasco de tapdn esmerilado,

Dosis : una cucharadita, desleida en agua, que se to-
mard en el momento de la efervescencia. ;
541.—Hay un medio, aunque algo imperfecto, que
es el siguiente :
Disu¢lvase en el agua de la banera : sal morena,
2 kilogramos ; sulfato de sosa, 1 idem ; cloruro de mag-
nesio, 1 idem ; clorurg de calcio, 500 gramos, "
542.—Cuando esta el terciopelo muy manchado por
una materia grasa, se frota rudamente con un panc
humedecido de amonfaco liquido y luego se lava per-
fectamente con zumo de limén o esencia de tremen-
tina, ; | :
543.—Es excelente la siguiente férmula casera :
Polvos de malvavisco impalpables, 100 gramos; ha-
rina de centeno impalpable, 50 {dem; miel blanca,
30 idem ; aceite de almendras dulces, 10 {dem ; agua
filtrada, 1oo {dem. Mézclense exactamente las dos hari-
nas en un mortero de marmol o porcelana. Derritase,
aparte, al bano de Marfa, la miel con el agua filtrada.
Viertase esta agua de miel, por fracciones, sobre las
harinas, meneando para obtener una pasta semiliquida
bien 'ligada. An4dase el aceite y trittirese con la mano
de mortero, hasta perfecta incorporacién. Ia pasta no
debe quedar muy blanda ni muy dura; en este caso,
se desleiria con un poco de agua. Apliquense dos o tres
capas de esta pasta sobre la piel: Déjese en contacto
dwrante 4 ¢ 5 horas. Quitese, después, eon agua tibia.

CORREO DE MABEL

Calima : No puede ser. Le darfa muy malos resul-
tados.-—Una desesperada : No encuentre sulicientes
motivos para tal desesperacidn. Deje que el tiempg
ejerza su accién bienhechora y vera como se calma su
despecho.—Rubita del Oro: En efecto, asi se dijo,
¥, tejos de ser un error, es una verdad como un tem-
pla.—Cora: No. No lo he recibido.——Dos mujerci-
tas: Qué cabezas! No hagan nada sin previa con-
sulta con sus papas.—Una filésofa : No me atrevo,
francamente, a darles mi opinién. El asunto es deli-
cadfsimo y no tengo suficientes elementos de juicio.’—
Margotl : No lo crea.—Dos primas: Atenderé su pe-
ticion gustosisima.—B. B.: Lo encontrard en cual-
quier almacén bien surtido.—P. Pita, Una manresa-
na, C. L. M., Una que wno liene novio, Petrucha,
Magdalena F. y [pselin: Han sido ya contestadas
sus preguntas. Busquen en nimeros anteriores y las
encontrardn.—dAna, Pilar Cilla, Escuer, D, O., Una
triguena, Caida de ojos, Mabel II, Un wvalenciano
v R. S.: jPaciencial ;Todo se andar4!
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CORRESPONDENCIA

J. Moreno (Cadiz) : No hemos recibido la carta a
gue usted alude. Procuraremos complacerle,

Jovita : En el ntmero anterior quedd contestada
su pregunta. Puede enviar su importe v le mandare-

‘mos lo que usted pide.

M. J. S. (Tortosa) : Tomamos nota de sus indica-
ciones. Recibiremos y publicaremos con mucho gusto
los artfculos que usted ofrece enviarnos, si son’publi-
cables, :

Antoriita Castro @ T.as postales walen sélo o’20 pe-
setas cada una y cobramos 0’50 por gastos de correo
en cada paquete. : '

Dos amigos : Serdn ustedes complacidos en su de-
manda. ;

TALLERES GRAFICOS COSTA: ASALTO, 45, — BARGELONA

~ FilmoTeca §
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{ALLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL

Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelat copiar y ampliar fotografias.de to-

ST LT T R

das clases. Coloracion de positivos en papel 0 cristal, Positivos estereoscopicos en negroy sepia
' (Alpha). Taller especial para foda clase de trabajos industriales.
BUENSUCESO, 7 L BARCEEOIN A =
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Los grandes regalos de (' § ' ¥
: g ine Popular ||
[ a administracion de esta revista, en virtud de un contrato hecho con las més importantes casas :
extranjeras editoras de figurines de modas, ha puesto a la venta los que se anptan al pie de este
anuncio. :
En obsequio a los suscriptores y lectores de CINE POPULAR, ofrecemos una rebajaa los pri- :
& meros de 20 °/, y a los segundos de 10 °/, sobre los precios rharcados. ; i
; Los lectores deben remitir el adjunto cupén, acompanado del importe correspondiente, a nues-
tra Administracion, Barbar4, 15 —BARCELONA. ;
¥ Los suscriptores deben hacer constar su condicion de tal)
& i
8
{ E : 1
i X ;
‘ F CUPON VALE para optar a un dlbum . . ..o :
con .. .por ciento de descuento.
&
2 .
A |
4 Ptas. Ptas.
Albiim de Bal (anual) .00 o ot 18 Patrons Favoris Blouses ({dem). 5
: Blouses Artistiques (2 veces al afio) . . « § Patrons Favoris Enfants (fdem). . 3 :
Blouse Ideal ({dem) . s ibd U st gl Pations Favoris Lingerie ({dem). . . . . 5
E Chapeaux Modernes (4 veces al afio). 3’50 Patrons Favoris Gentlemens Fashions ({dem) 5§
[ Ideal Parisién (mensual) . . . . . = 3 Patrons Favoris Tailleur (fdem). . . S
Joie des Modes de Paris 2 veces al ano). 4 Patrons Favoris Travestis {anual) . . 5 :
) Manteaux et Costumes de Promenade ({dem) 3 Paris Chic (mensual). .. . . &+ . =« 5
Mode de Paris (fdem) . Sl Toilettes d’enfants (2 veces al afio). . 2’50
Mode Nationale (mensual). . o o . . 125  Toilettes Modernes {mensual). ‘ 2'25
_ New Ladies Fashions (10 veces al afio). 6 Ultima E]e?ancia (fdem) . 4 125
1 Patrons Favoris Dames (2 veces al afio), 3 Tres Chic ({dem) . - . 4
Patrons Favoris Ceremonies (idem) . 5
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Seﬁoras: Las Arrugas del cutis, Granos e h‘l‘ii.;f:?a- LocloN D’HOBY

nes de la piel, desaparecen con el uso
No debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada

Wé'
de perfumeria. Deja el cutis terso Laboratorios d’Hory Aragon, 207. Venta: Centros de Es- g

g

y suave, Probarlo, es adoptarlo. pecificos, Farmacias y Perfumerias.
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( e recomienda adquiera el insuperable nimero almanague de ( \
: \ La Novela Semanal Cinematografica, gue aparecerd
) muy en breve con un COSTOSO ALBUM-REGALO con \ J
tapas de carfon y papel tela, para coleccionar las postales del ano 1924,
Presentacién a todo lujo
ol | ¥




